TO TAKE INTO ACCOUNT FOR

% ¥ % INSERTING THE PLUG.

* % ZUM EINSTECKEN DES FEDER-
KONTAKTGEH. BERUECKSICHTIGEN.
A PRENDRE EN CONSIDERATION
POUR L’ INSERTION DE LA PRISE.
TENER CONTO PER L’ INSERIMENTO
DELLA SPINA.

15910.3

A
Y

VOLTAGE :
SPANNUNG - 12V

160 X *

@/ . D0.15 _

ABUSD E COMPURTERA IL RISARCIMENTO DET DANNT SUBITI. E‘FATTA RISERVA DI TUTTI I DIRITTI DERIVANTI DA

DERLD COMUNGUE NOTO A TERZI SENZA AUTORTZZAZIONE EBPLICITA. OGNI INFRAZIONE COSTITUIRA UN EVIDENTE
BREVETTI O MODELLT.

‘ VOLTAGE

1 VOLTAGGIO
70

_I / J THERMAL RANGE OF APPLICATION
|
|

THERM. ANWENDUNGSBEREICH :  —40° ...+70°C
GAMME D’ APPLICATION THERMIQUE:
CAMPO DI APPLICAZIONE THERMICA:

——
|

L

mi

( | ) PROTECTED BY SEALED MALE CONNECTOR: IP 67 (DIN 40050

® SCHUTZART BEI ABGEDICHTETER MESSERLEISTE: Blatt 9)
( ] TYPE DE PROTECTION AVEC CONNECTEUR MALE ETANCHE:

PROTETTO DA UN CONNETTORE MASCHIO A TENUTA STAGNA:

0.5 RAISED ON BOTH SIDES

0.5 ERHABEN-BEIDSEITIG

EN RELIEF DE 0.5 DES DEUX COTES
IN RILIEVO DI 0.5 DALLE DUE PARTI

REQUIRED FEMALE CONNECTOR WITH HOUSING -

ERFORDERLICHE FERDERLEISTE MIT GEHAEUSE: 446 009 00b 2
CONNECTEUR FEMELLE REQUIS AVEC BOITIER :

NECESSARIO CONNECTORE FEMMINA CON CASA

168
DINDH1I313-59Y

148

MALE MULTIPOINT CONNECTOR: SURFACE PROTECTION:

u MESSERLEISTE: OBERFLAECHENSCHUTZ: GAL AG 3
CONNECTEUR MALE MULTIBROCHE: PROTECTION DE SURFACE:

SPINE MULTIPA: PROTEZIONE SUPERFICIALE:
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ANYINATD NI 3dviA

\ |
_IImmmmne

CABLE TO BE LEAD BELOW

Y ) i Y // KABEL IST VON UNTEN HERANZUFUEHREN
?) CABLE A AMENER D’ EN BAS

@@ CONDURRE IL CAVO DAL BASSO

T

1730.5 * . 4B * _
= = DIRECTION FOR REMOVING THE PLUG
* ¥ ¥ AUSHEBERICHTUNG DES FEDERKONTAKTGEHAEUSES
DIRECTION POUR RETIRER LA PRISE
DIREZIONE PER RIMOUVERE LA SPINA

TOUTE COMMUNICATION OU REPRODUCTION DE CE DOCUMENT . TOUTE EXPLOITATION OU COMMUNICATION DE SON CONTE- (NON E PERMESSD CONSEGNARE A TERZI O RIPRODURRE QUESTO DOCUMENTO, NE UTILIZZARNE IL CONTENUTD O REN-
WELTERGABE SOWIE VERVIELFAFLTIGUNG DIESER UNTERLAGE ., VERWERTUNG UND MITTEILLNG IHRES INHALTS NICHT (COPYING DF THIS DOCUMENT ,AND GIVING IT TO OTHERS AND THE USE OR COMMUNICATION OF THE CONTENTS THEREOF,

NU SONT INTERDITES, SALF AUTORISATION EXPRESSE. TOUT MANOQUEMENT A CETTE REGLE CONSTITUE LN ABUS
EVIDENT ET EXPOSE SUN AUTEUR AU VERSEMENT DE DOMMAGES ET INTERETS. TOUS DROITS DE PROPRIETE

INDUSTRIELLE RESERVES. NOTAMMENT EN MATIERE DE BREVETS ET DE MODELES.

GEBRAUCHSMUSTER-EINTRAGUNG VORBEHALTEN.

M = TORQUE
M = ANZUGSMOMENT
M = COUPLE DE SERRAGE
£90° 50" 110 M = COPPIA DI SERRAGGIO
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& INSTALLATION POSITION
Q9 EINBAULAGE :
POSITION D’ INSTALLATION:
POSIZIONI DI MONTAGGIO .
/| 78 . 5 _? GENERAL SPECIFICATION: JED-334 CADAM-DRAWING g
= = FURTHER TECHNICAL DATA: DATE WTRIE-:;MME WA Bcn §
- TN T— 89-01-19 A. ScHULZ|ABS-HYDRAULIC-ELECTRONIC-35-POL. :
SERIESNUMBER GREATER THAN: e e e, ABS-HYDRAUL IK-ELEKTRONIK-35-POL .
SERIENNUMMER GROESSER ALS: 22000 Ct o) 4 89-01-20 LEHRMANN | ARS-HYDRAUL TQUE-EL ECTRONIQUE-35-POL . H
e 1y (3802180 | 89-01-20 PANTZER PRO:ETSI;EEEQLTJII;NIEQ—ELETTRUNNICA—35—PUL. 5
= X ?'2 ;'8 ;3 i'S :+ 32049679 ] 3x C/92-01-30}-0-81[ 4.4 boc. cooe SHEET 8
conrse 2.0 | 3.5 | 5.0 | 6.5 046891 | 2x B 90-10-04 AL 446 044 020 O 605 |1,
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